FORM OF VOTING CERTIFICATE

MODELLO DI CERTIFICAZIONE DI VOTO



MODELLO DI CERTIFICAZIONE DI VOTO

FORM OF VOTING CERTIFICATE

L'intermediario / The intermediaryI CERTIFICAZIONE DI PARTECIPAZIONE AL SISTEMA
DI GESTIONE ACCENTRATA  ...oovvviiiiiie
(D.Lgs. 24 febbraio 1998, n. 38 e D.Lgs. 24 giugno 1998, n. 213)

CERTIFICATE OF PARTICIPATION TO CENTRALISED
ADMINISTRATION SYSTEM OF

Data/Date’ ......voveeeeeeeeeeeeeeeeen,

n.. prog. Annuo / No. codice cliente / client code’

a richiesta di / requested by6
luogo e data di nascita / place and date of birth

La presente certificazione, con efficacia attesta la partecipazione al sistema di gestione accentrata del
nominativo sopra indicato con i seguenti strumenti finanziari:
This certificate is effective until certifies the participation to the centralised administration system of the subject indicated

above for the following financial instruments:

Codice / Code Descrizione strumenti finanziari / Description of financial | Quantitd / Amount
instruments

Su detti strumenti finanziari risultano le seguenti annotazioni / On these financial instruments there are the following encumbrances:

Intermediario che rilascia la certificazione. / Financial intermediary issuing the certificate.
Data di rilascio della certificazione. / Date of issue of the certificate.
Numero progressivo annuo della certificazione attribuito da ciascun intermediario. / Progressive annual number given
to the certification by the financial intermediary.
Codice interno dell'intermediario per individuazione del titolare del conto. / Internal code of intermediary to identify the
holder of the account.
Nominativo, codice fiscale e indirizzo del partecipante al sistema di gestione accentrata. / Name, fiscal code and
address of the participant to the centralised administration system.
Nominativo del richiedente se diverso dal nominativo di cui alla nota n. 5. / Name of the requesting subject (if different
[from the name under footnote No. 5).
Fino a ... (data certa) .../ Until ... (date certain).
Formule del tipo / E.g.:  "vincolo di usufrutto a favore di ..." / "beneficial ownership in favour of ...",

"vincolo di pegno a favore di ..." / "pledge in favour of ...",

"vincolo del diritto di voto a favore del riportato ..." "right to vote in favour of ..."




La presente certificazione viene rilasciata per 1'esercizio del seguente diritto: / This certificate is issued for the exercise of the following

right.’

Delega per 1'intervento in assemblea / Proxy to intervene at the meeting
L'intermediario / The financial intermediary

TUSIZNOT ... coo ettt e e e e e e e
.. ... & delegato a rappresentare ... ... ...

oo wev eee eee e e e oo ... per l'esercizio del diritto di voto [a favore /
contro]m le delibere proposte / Mr. ... .. oo vev vev ven vee ven ven ven e e e e
e e e e e e w e has a
DTOXY 10 FEPYESENL .. .. et et e et et et et et et et eee eee eee e e e e e
... in the exercise of the

right to vote [in favour of / against]w the proposed resolutions

Data/Date. ............ccc.. e

. . 11
Firma / Signature
(AUTENTICATA DALL INTERMEDIARIO
/ TO BE CERTIFIED BY THE INTERMEDIARY)

° Diritto di cui all'articolo 85 del D.Lgs. 58/98 e all'articolo 31 del D.Lgs. 213/98. / Rights under article 85 of
Legislative decree No. 58/98 and article 31 of Legislative decree No. 213/98 (rights incorporated in the financial

instruments).
10 Indicare le modalita di esercizio del voto cancellando 1'opzione che non interessa. / Specify how the vote must be

exercised by deleting as appropriate.

! La firma del soggetto partecipante al sistema di gestione accentrata dovra essere autenticata dall'intermediario. / The
signature of the participant to the centralised administration system appointing a proxy to be certified by the financial
intermediary.
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